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– 247 с.  

5. Japan International Cooperation Agency ODA Loan Project Data. Kazakhstan. 

[Электронный ресурс]. – https://www.jica.go.jp/english/activities/schemes/finance_co/index.html // 

[Дата обращения: 27.02.2024] 

6. Kawato, A. (2008). What Is Japan up to in Central Asia. Japan’s Silk Road Diplomacy. 

Paving the Road Ahead. – Washington: Central Asia-Caucasus Institute & Silk Road Studies Program. 

– P. 15-29.  

7. Starr, F. 2000 Years of the Central Asian and East Asian History. 2017. [Электронный 

ресурс]. – https://www.mofa.go.jp/mofaj/files/000289477.pdf // [Дата обращения: 28.02.2024].  

8. Ministry of Foreign Affairs of Japan. Official Development Assistance White Paper. 

Central Asia and the Caucasus. 2015. [Электронный ресурс]. –

https://www.mofa.go.jp/files/000175909.pdf// [Дата обращения: 29.02.2024].  

9. Речь премьер-министра С. Абэ о политике в отношении Центральнои ̆ Азии. 

[Электронный ресурс]. – http://www.mofa.go.jp/mofaj/erp/ca_c/kz/page1_000148.html// [Дата 

обращения: 29.02.2024].  

10.  Ministry of Foreign Affairs of Japan. Official Development Assistance White Paper. 

Central Asia and the Caucasus. 2018. [Электронный ресурс]. – 

https://www.mofa.go.jp/files/000554956.pdf // [Дата обращения: 01.03.2024]. 

11. MOFA Japan. Projects by Country and Region. [Электронный ресурс]. –

https://www.mofa.go.jp/policy/oda/region_index.html// [Дата обращения: 01.03.2024]. 

12.  Ministry of Justice of the Republic of Kazakhstan (2014). On official development 

assistance. [Электронный ресурс]. –https://adilet.zan.kz/kaz/docs/Z1400000263 // [Дата обращения: 

01.03.2024]. 

13.  Ministry of Justice of the Republic of Kazakhstan (2020). About the establishment of 

non-commercial joint stock company «KazAid». [Электронный ресурс]. – 

https://adilet.zan.kz/kaz/docs/ P2000000861// [Дата обращения: 02.03.2024] 

14.  Insebayeva, N. (2020). On becoming a development cooperation partner: Kazakhstan’s 

foreign policy, identity, and international norms // Journal of Eurasian Studies, 11(2). – P. 158-173.  

 

 

УДК 317.8 

РЕЛИГИОЗНЫЕ АСПЕКТЫ МОНГОЛЬСКОГО ВТОРЖЕНИЯ В ЯПОНИЮ 

 

Куркебаев Санжар Сейткалиұлы 

sanjkurkebaev@gmail.com 

студент факультета международных отношений  

ЕНУ им. Л.Н.Гумилева, Астана, Казахстан 

Научный руководитель - А.М. Азмуханова  

 

В истории Японии Монгольское вторжение XIV века остается одним из наиболее важных 

и запоминающихся событий. На первый взгляд, это была попытка Монгольской империи под 

предводительством Хубилай хана завоевать страну, находившуюся на пути ее амбиций экспансии. 

Однако, помимо военных и политических аспектов, вторжение имело глубокие религиозные 

последствия как для Японии, так и для Монгольской империи. Исследование религиозных 

аспектов монгольского вторжения в Японию открывает новый взгляд на этот исторический 

эпизод и позволяет понять, как вероисповедание и культурные нормы обеих сторон влияли на ход 

событий.  
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В данной статье мы рассмотрим, какие религиозные факторы играли роль в монгольском 

вторжении в Японию, как они влияли на стратегии военной кампании и какие последствия они 

оставили на долгосрочное развитие обеих наций. Чтобы понять влияние религии на монгольское 

вторжение в Японию, необходимо взглянуть на контекст и религиозную обстановку обеих стран 

в тот период. Для этого мы обратимся к историческим источникам, а также к анализу 

современных исследований по этой теме. Проведенный анализ позволит нам увидеть, какие 

именно религиозные мотивы могли лежать в основе вторжения, как они взаимодействовали с 

политическими и военными факторами, и какие уроки мы можем извлечь из этого исторического 

опыта для современности. 

Предпосылки к вторжению 
Монгольская империя распространила свою власть на Среднюю Азию, после серии 

набегов на Корею с 1231 по 1259 годы, династия Корё подписала согласие на то, чтобы стать 

монгольскими вассалами. Хубилай, пятый император, становится каганом империи монголов, 

хотя некоторые монголы не хотели признавать его титул. В 1264 году Хубилай переносит столицу 

из Каракорума в Даду (в настоящее время Пекин), с целью устроить там центр монгольской 

империи. И уже в 1271 году меняет название империи в Юань.  

Примерно в то же время Хубилай вторгся в китайское царство Южная Сун, столицей которого 

был Линьань (ныне Ханчжоу), и отправил в Японию гонца, чтобы разорвать тесные связи между 

Японией и Южной Сун, подорвав экономическое могущество этого королевства [1].  

В послании Хубилай говорил следующее: «Помазанный небом, Великий монгольский 

император шлёт письмо правителю Японии. Мелкие суверенные государства, имеющие границу 

по берегу, исстари стремятся поддерживать дружеские отношения. С тех пор, как мой предок 

получил небесную власть, бесчисленные княжества Корё стремились оспаривать наше 

превосходство, а теперь благодарят за прекращение огня и за возрождение их страны, 

начавшегося с моего восхождения на трон. Мы как отец и сын. Мы думаем, вам это уже известно. 

Корё — мои восточные владения. Япония была в союзах с Корё и, иногда, Китаем, с самого 

основания вашей страны; однако Япония не присылала послов с тех пор, как я занимаю трон. Это 

крайне расстраивает. Посему мы шлём письмо с выражением наших желаний. Нам следует войти 

в дружеский контакт. Мы считаем, что все страны являются членами одной семьи. Никто не 

желает поднимать оружие» [2]. Хотел видеть Японию в качестве своего вассала. Сёгунат 

Камакура переслал послание в дипломатический департамент императорского двора, но там 

решили не отправлять ответ. Узнав об этом решении, сёгунат передал послание юаньскому 

посланнику в Дадзайфу на Кюсю и отправил его обратно.  

Хубилай продолжал посылать своих гонцов и послов в Японию с прежним сообщением в 

течении долгого времени с 1269 по 1272 года, однако сёгунат всё так же оставлял хана без ответа. 

Хубилай терял своё терпение и после второго отказа уже намеревался захватить Японию силой, 

но в виду отсутствия нужного снабжения отказался от этой идеи. Монголы присоединились к 

корейской королевской семье после того, как кронпринц женился на дочери Хубилая, и на юго-

восточном побережье началось масштабное строительство кораблей, а также не прекращались 

посылки с требованиями сдаться. 

Первое вторжение монгольской империи в Японию. 

В 1274 окончательно предпринял своё решение вторгнуться в Японию. Флот Юаньской 

империи отплывает. На борту 300 больших и 400-500 малых кораблей находилось около 15 000 

монгольских и китайских солдат и 8 000 корейских воинов. Цушима с Ики были захвачены, 

местные жители не смогли справиться с такой большой армией. Высадка произошла 19 ноября в 

бухте Хаката, недалеко от Дадзайфу, древнего административного центра Кюсю. На следующий 

день состоялась битва при заливе Хаката, также известная как битва при Бунэй. Состоялось 

сражение в котором самураи Японии не могли оказать достойное сопротивление против 

монгольской армии. Вся проблема крылась в этике самураев, биться один на один. Самурай видя 
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армию называл своё имя прежде чем атаковать, к его сожалению монголам такое не было 

свойственно, самурай оказывался в окружении врагов и без каких либо шансов на отпор умирал.  

Так же в то время в Японии ещё не был известен порох, у монгольской армии были на 

вооружении огнестрельные орудия тэппо, а так же пороховые бомбы. Самураи были слишком 

потрясены громкими взрывами. Таких масштабных битв в Японии не было около 50 лет, по этому 

ни у одного генерала не было опыта в больших сражениях. В таких условиях оставалось лишь 

бежать. К вечеру того дня Юаньская армия вернулась на корабли. 

Токимунэ ужаснувшись спросил у совета у Букко (буддийского мастера из Китая), после 

чего Букко ответил что секрет таится в медитации. Тогда Токимунэ начал распространять среди 

самураев Дзэн-буддизм, а так же кодекс самурая «бушидо». 

Исчезновение монгольсокого флота и окончание первого вторжения. 

После возвращения Юаньской армии на корабли прошли сутки. Флот вражеской армии по 

какой-то причине просто пропал. На этом и закончилось первое вторжение монголов. Но остаётся 

вопрос, почему же он пропал и куда в принципе делся флот? 

Многие историки, а так же легенды рассказывают нам о том что причиной исчезновения кораблей 

является божья защита японского архипелага. Это проявление называется «Камикадзэ», или же 

«Шинпу» [3]. Древняя вера японского народа в то что боги их земель «Ками» помогают 

бесщадными катаклизмами уничтожающих врагов.  

Однако многие источники говорят о разных причинах. 

К примеру есть теория что у монгольской армии был внутренний конфликт, а так же что даже при 

том что они победили в этой схватке, они понесли слишком большие потери чтобы продолжать 

вторжение. В другой же теории говорится о том что у монгольской армии был слишком низкий 

боевой дух, а так же сражение было в непривычных условиях. Таким образом, существует много 

теорий относительно того почему флот отступил. Получается что у исследователей нет единой 

теории. Какэхи Масахиро утверждает что это можно было считать скорее как очень крупной 

разведкой для того чтобы узнать силы противника. Есть и те учёные что верят в то что шторм всё 

таки был. 

 К примеру Хаттори Хидэо говорит что роль шторма была важна в этом сражении, а так 

же говорит о том что Юаньская армия не ушла всего за один день. На основе анализа дневника 

"Кантюки", написанного киотским придворным Фудзивара Канэнака, утверждается, что 

монгольская армия простояла около 7 дней, а не ушла через день, и в конце ее настигла буря. Так 

же и в записях Корё упоминается шторм в остановивший Юань при сражении.  

Предпосылки ко второму вторжению.  

После перового провального вторжения, Хубилай устал от того что ему не дают ответа. Он 

отправил пятерых гонцов осенью 1275 года и запретил им возвращаться без ответа. Токимунэ же 

ответил Хубилаю, но не так как хотел хан. Он вернул обезглавленных гонцов обратно к нему. 

Через 4 года Хубилай снова отправляет пятерых гонцов и снова получает всё тот же ответ. 

Сёгунат ожидая повтороного нападения велит всем храмам молиться о победе над Династией. 

Нидзё Тамэудзи был отправлен в качестве императорского посланника в святилище Исэ-дзингу, 

а также посетил святилище божества ветра во внутреннем святилище Исэ, Найку. Там почитали 

божество, управляющее ветрами и дождями. С 1275 года начинается предпринятие мер против 

вторжения. Строятся стены, оборонительные форты. Самураи же в свою очередь учатся 

сражаться группами. Храмы, прежде уничтоженные монголами отстраиваются заново. Самураи 

что отличались в деле, награждались. 

Второе вторжение. 1281 году Хубилай посылает ещё более крупную армию на архипелаг. 

Два независимых флота, один — внушительный,  в 900 кораблей, с 40 000 корейскими, 

китайскими и монгольскими солдатами на борту, вышедший из Масана. Второй, ещё более 

впечатляющий, флот из 3500 кораблей с 100 000 солдатами вышел с юга Китая. Корейский флот 

приблизился к Японии первым, так как у китайского были сложности с управлением столь 
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великой армией. Первый флот потерпел поражение у Цушимы и вернулся назад. Некоторым 

временем позже, объединённый флот взял Ики и двинулся к Кюсю[4]. Эти сражения получили 

своё название – Битва за Коан. Хотя и монголы превышали численностью, японские обороны 

были достаточно сильны чтобы дать отпор. 

Самураи нанесли весомый ущерб. Китайские войска не сильно то и рвались в бой. В августе того 

же года, нагрянул тайфун. Неопытные моряки не сразу поняли всей опасности, по этому ничего 

не и не предприняли. Тайфун усилился и забрал большую часть кораблей. Какая-то часть флота 

смогла бежать от тайфуна. Хотя японская армия потерпела серьёзный урон, враги были 

повержены. На этом заканчивается второе вторжение монголов на Японию. Снова «камикадзэ» 

помогает своему народу.  

Заключение 

Монгольские вторжения оказали очень большое значение в историю Японии. Так к 

примеру несмотря на поражение со стороны Хубилая, сёгунат потерпел упадок, из-за того что 

было слишком много самураев хотели получить награду в качестве земель, от этого в сёгунате 

произошел экономический кризис. Это и привело к краху сёгуната. Вторжения сыграли важную 

роль в становлении национального самосознания японцев, победа для японского народа укрепила 

веру в свою религию синто, благодаря катаклизмам которые помогли в этой войне. Вера в то что 

«Япония – это страна богов» сильно укрепила дух народа, с такой уверенностью японцы жили 

вплоть до конца второй мировой войны. Именно к этим событиям относится создание флага 

Японии, который, по легенде, передал сёгунату буддийский патриарх Нитирэн, который и по сей 

день используется страной восходящего солнца. 

Связь с религией в Казахстане. 

Как мы знаем, в настоящее время в Казахстане доминирующей религией является ислам. 

Так было не всегда, ведь раньше до монгольских завоеваний, на землях Казахстана основными 

религиями были шаманизм, тенгрианство и язычество. После прихода ислама все эти религии 

подверглись синкретизму.  

Условной отправной точкой истории исламизации обозначенного региона принято считать 

первую треть 13в. Это время становления на обширных территориях Евразии новой 

средневековой империи — Золотая Орда. Особенностью данного государства было его 

формирование как конгломерата обществ, находящихся на разных уровнях развития иимевших 

свои этнические, культурно-исторические, хозяйственные особенности. 

Военной силой оказались объединены народы, проживающие в различных экономических 

и географических зонах, исповедующие разные религиозные верования.В период Золотой Орды 

большое влияние приобрели суфийские ордена Накшбандия и Ясавия, которые играют роль 

мозговых центров при ханах. Первым монгольским ханом, принявшим ислам, был монгольский 

император Берке (1255-1266). Его младшие братья Беркечар, Бури и Тукай-Тимур также приняли 

ислам. Тамменгу стал вторым монголо-мусульманским императором Золотой Орды. Позже 

монгольский хан династии Батуидов Узбек-хан (1312-1340) сделал ислам ханафитского мазхаба 

государственной религией Золотой Орды. Наряду с Золотой Ордой на территории современного 

Казахстана существовало еще одно мусульманское государство Моголистан, которым правила 

династия Туглуктимуридов. В период Золотой Ордысуфийские ордена Накшбандия и Ясавия 

пользовались большим влиянием и играли роль мозговых центров при хане.Первым ханом, 

принявшим ислам в Монголии,был монгольский император Берке. Его братья Беркечар ,Бури и 

Тукай-Тимур также приняли ислам. Там-менгу стал вторым золотоордынским императором 

монголов, принявшим ислам. Позже монгольский хан из династии Батуидов Узбек-хан сделал 

ханафитский ислам государственной религией Золотой Орды. На территории современного 

Казахстана, наряду с Золотой Ордой,существовало еще одно мусульманское государство-

Моголистан, которым правила династия Туглуктимуридов.  
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В то время как японские преступные синдикаты глубоко укоренились в истории и культуре 

Японии, многое из того, что известно в западном мире о якудза, является в первую очередь 

результатом стереотипов, порожденных стремлением СМИ к сенсациям и кинофильмами. 

Суждения о продолжающемся существовании преступных синдикатов, способах их работы и 

относительно высокой известности в Японии часто выносятся на основе социокультурных 

представлений о девиантности, которые отличаются от общепринятых в японской культуре. 

Слово «якудза» стало общепринятым в мире термином, устранив необходимость перевода 

с японского, где оно означает игрока в азартные игры или бездельника. Что касается его 

этимологии, сочетание цифр «я» (8), «ку» (9) и «са» (0) является худшей возможной комбинацией 

в японской карточной игре «ханафуда» (花札). Изначально мошенники-картежники использовали 

слово «якудза» для обозначения чего-то бесполезного, но с течением времени значение 

изменилось, и под якудза уже стали понимать их самих как бесполезных членов японского 

общества. Неудивительно, что сами якудза не используют этот термин, а называют себя «нинкё-

дантай» (任侠団体) — «благородная организация» — или «гокудо:» (極道) - «те, кто проходит весь 

путь до конца». Разительный контраст прослеживается в отношении властей к якудза — их 

официально принятым названием является «бōрёкудан» (暴力団) - «преступная группировка». 

Уже в начале XVII в. внимание местных властей в Японии стали привлекать кабуки-моно 

(傾奇者) - «сумасшедшие», носившие причудливые костюмы и делавшие странные прически; их 

поведение зачастую также было довольно эксцентричным. Кабуки-моно были известны тем, что 

не платили в ресторанах, запугивали горожан и отбирали у них деньги. Кроме того, проведение 

цудзи-гири (辻斬り) — тестирования самураями нового меча или нового метода ведения борьбы 

путем неожиданной атаки обычного прохожего — ассоциируется именно с кабуки-моно. 

Традиционно деятельность якудза представляла собой широкий спектр преступной 

активности, включая в себя шантаж, мошенничество, участие в коррупционные сделках, 

торговлю наркотиками, контрабанду, организацию проституции, азартные игры и рэкет.  

В настоящее время можно проследить две тенденции в действиях якудза: переход от 

традиционных шантажа и вымогательства к финансовым махинациям и от консенсуальных 

преступлений (таких, как участие в азартных играх и организация проституции) к более 

«хищнической» деятельности (как, например, гангстерское ростовщичество и хищение 
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